CUTEY

WALKER BIKE

QPlay

BE INNOVATIVE
& PROFESSIONAL

Product Specifications

Category Content Category Content
Recommended Age | 1-3years Product Weight 2.2kg
Maximun Load 20kg ‘ Product Size ‘ 495x220x405mm

Product Materials Steel, PU, EVA TPE

Company:QPLAY GMBH
Address:Mevissenstr.16/03 50668 Koln
Website: www.qplaykids.com.

Contact your local distributor

/N WARNING!

Adult assembly required!

TO AVOID SERIOUS INJURY: Continuous adult supervision required;
never use near motor vehicles; never use near streets, swimming
pools, hills, steps, or sloped driveways; Always wear shoes when
using the bike. Never allow more than one rider.

N

. This product is not a stroller and does not meet the safety
requirements for strollers. Do not use as means of transport.

. Adult assembly required. Read this manual completely and follow

thoroughly the assembly instructions.

Adult assembly required!

Before riding, please check that all fasteners are correctly secure.

Always wear shoes when riding.

For the child's personal safety, always use safety equipment such

as Helmet,Elbow pads, Knee Pads, and Gloves.

Always wear a properly fitted helmet

To be used on smooth paved surfaces without any traffic. Not for

use on public roads.

Not to be used at dusk, at night, or at times of limited visibility and

unfit weather.

10. Replace worn or broken parts immediately.

11. Only one person riding at a time.

12. Maximum weight is 20 kgs.

13. Suitable for children 1-3 years.

14. Adult assembly required. Choking hazard to children under the

age of 3 years - contains small parts prior to assembly
15. The toy should be used with caution since skill is required to
avoid falls or colisions causing injury to the user or third parties.

N

o0 pw

® N

©

WARNING! USE WITH PROTECTIVE EQUIPMENT AT ALL TIMES.
WE RECOMMEND HELMETS, HAND/WRIST PROTECTORS,
KNEEPADS AND ELBOW-PADS. TAKE GREAT CARE WHEN
USING - IT REQUIRES CONSIDERABLE SKILL TO AVOID FALLING
OR COLLIDING WITH OTHER PEOPLE.

/N\ AVARNING!

Ska monteras av en vuxen!

FOR ATT UNDVIKA ALLVARLIGA SKADOR: Kontinuerlig vuxen tillsyn
nod-vandig. Anvand aldrig i narheten av motorfordon, gator,
simbassanger, kullar,trappsteg eller lutande uppfarter. Bar alltid skor
vid anvandning av trehjulingen. Tillat aldrig fler an en person at
gangen.

Ska monteras av en vuxen!

Fore anvandning - kontrollera att alla fastanordningar sitter sékert
paplats.

Anvand alltid skor.

For barnets sakerhet - se till att det alltid anvander skyddsutrustning
som hjalm, armbagsskydd, knaskydd och handskar.

. Anvand alltid en hjalm som sitter korrekt och uppfyller sakerhetsk
raveni U.S. Consumer Product Safety Commission (CPSC) standard
16 CFR1203.

. For anvandning pa icke-trafikerade, jamna och stenlagda ytor. Far

ejanvandas pa allmén vag.

Far inte anvéndas da det &r morkt ute, nar sikten pa annat satt

arnedsatt eller vaderforhallandena missgynnsamma.

. Slitna och trasiga delar ska bytas ut direkt.

. Far endast anvandas av en person at gangen.

10. Maxvikt 20 kg.

11. Passar barn i aldern 12- 36 manader.

12. Vuxen montering krévs. Kvavningsrisk for barn under 3 ar -

innehallersma delar fére montering.

13. L eksaken ska anvandas med forsiktighet eftersom skicklighet

kréavsfor att undvika fall eller kollisioner som skadar anvéndaren

eller tredjeman.
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VARNING! ANVAND SKYDD! VI REKOMMENDERAR HJALM,
HANDLEDSS-KYDD, KNASKYDD OCH ARMBAGSSKYDD. VAR
FORSIKTIG DA SKICKLIGHETKRAVS FOR ATT UNDVIKA FALL OcH
KOLLISIONER FOR ANVANDAREN OcHFOR UTOMSTAENDE.

/\ BHUMAHME!

Heobxoanmo, 4Tobbl cGopKy NponsBoann B3pochbiii!

YTOBbl USBEXATb CEPbE3HbIX TPABM: o6si3ateneH
HENpepbIBHbINA MPUCMOTP B3POCIIONO; HUKOTAA HEe UCMONb3yiTe BO3ne
aBTOTPAHCMNOPTHbIX CPEACTB; HUKOFAA He UCMoNb3yiiTe Bo3ne ynuu,
BacceiHOB, XOINMOB, CTYNEHeW U HAaKIOHHbBIX MOABE3AHbIX MyTEN;
BCeraa HafieBainTe obyBb, KOTrAa e3auTe Ha TPEXKONIECHOM
Benocunege. HVIKOI'[J,a He [J,OI'IyCKaVITe 6ornblue O[IHOro 4yenoeeka Ha
Benocunege.

Heobxoanmo, 4tobbl c6opky Npov3Boann B3poCHbIii!l

Mepen Tem, kak kaTaTbca Ha Benocuneae, Heobxoaumo ybeantscs B

Tom, 4To BeekpenekHble AeTany NpaBUmbHO 3aTsHYThI.

Mpw kaTaHWW Ha Benocuneae HEOOXOAMMO BCeraa HOCUTb 0BYBb.

[nsa nn4Hon Ge3onacHocTu pebeHka Heobxoaumo Bceraa

Nonb30BaThCs MPEeAOXPaHUTENbHLIMU CPEACTBAMM, TAaKUMU Kak

LINeM, HanoKOTHUKW, HaKONEHHUKN UnepyaTku.

. Becerga HocuTe AomkHbIM 06pasom nofo6paHHbIN LneM,
cooTBeTCTBYOLMI cTaHaapTy Komuceum no 6esonacHocTn
notpebutensckux ToBapos CLLUA (CPSC) 16 CFR 1203.

. MpegHasHaveH Anst e3abl Mo rMagkum JOPOXHBIM NOKPLITUSM Ha
nrowjazkax, rae oTCyTCTBYeT Kakoe-nnbo ABIKEHUE TpaHcnopTa.
HenpurogeH ans kataHusi no Joporam O6LLEro Monb3oBaHusl.

7. Henb3si nonb3oBaTbCsi B CyMepkax, Ho4blo 1 B Nio6Goe Bpems, koraa
HE[0CTaTOYHABUAVMMOCTb, @ Takke B HEGNaronpusiTHyLo norogy.

. HemeaneHHo 3aMeHsiiTe M3HOLIEHHbIE UMW NONOMaHHbIe AeTanu.

. Tonbko 0WH KaTaloLuiicst pebeHoK eAUHOBPEMEHHO.

10. MakcumanbHblii Bec20 Kr.

11. MpwroaeH Ans ucnonb3oBaHWs AeTbMK B Bo3pacTe oT 12-36

MecsiLibl.
12. Tpebyet cGopku B3pocnbiMu. MpeacTaBnsieT onacHoCTb yayLweHust
Ansa feteit Mnaale 3neT - coaepxuT Mernkue aetanu ans coopku.
13.UrpyLuky cnepyet ncnonb3oBaTb OCTOPOXHO, Tak Kak Ans
n3bexaHusi NageHNii NN CTONIKHOBEHUIA, MOTYLLMX MPUYNHUTL
ylep6 nonb3oBaTenio U TPeTbUM NnLAaM, TpeBYOTCS HaBbIKW.
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BHUMAHME! /ICMONb3YWTE 3AWUTHLIE NMPUCT 1
OCOBJNEHNA, PEKOMEHOYEM LUNEMBI,NMPOTEKTOPLI ANA
PYK/BAMACTbA, HAKONEHHUKN 1 HATOKOTHUKW. MPU
NONb3OBAHNM MNPOABNATL OCTOPOXHOCTb, B CBA3W C TEM,
YTO ANA KATAHUA HEOBXOAMMA BOJIbLIAA CHOPOBKA [ANA
TOrO, YTOBbI M3BEXATb NALEHUN NN YILMBOB
MONb3OBATENA U TPETbUX NNLL.

/N WAARSCHUWING!

Montage door volwassene vereist!

OM ERNSTIG LETSEL TE VOORKOMEN: Continu toezicht van een
volwasseneis vereist; gebruik nooit in de buurt van motorvoertuigen;
gebruik nooit in debuurt van straten, zwembaden, heuvels, trappen of
hellende opritten; draag altijd schoenen bij het gebruik van de
driewieler. L aat nooit meer dan één rijdertegelijk op de driewieler.

Montage door volwassene vereist!

Voor het rijden controleren of alle bevestigingsmiddelen naar

behoren vastzitten.

Altijd schoenen dragen tijdens het rijden.

Om persoonlijke veiligheid moet uw kind altijd beschermingsmiddel

en dragen, zoals helm, elleboogbeschermers,kniebeschermers en

handschoenen,

vConsumer Product Safety Commission (CPSC) Standard 16

CFR1203.

Voor gebruik op effen, verhard terrein zonder verkeer. Niet

voorgebruik op de openbare weg.

. Niet voor gebruik in het halfduister, &apos;s nachts, bij beperkte

zichtbaarheid en slecht weer.

. Versleten of kapotte onderdelen onmiddellijk vervangen.

. Slechts één rijder tegelijk.

10. Maximaal gewicht is 20 kg.

11. Geschikt voor kinderen van 12 tot 36 maanden.

12. Montage door volwassene vereist. Verstikkingsgevaar voor
kinderenjonger dan 3 jaar, bevat kleine onderdelen voor de
montage.

13. Het speelgoed moet met voorzichtigheid worden gebruikt, omdater

ervaring vereist is om vallen of botsingen, met letsel voor de

gebruiker of derden als gevolg, te voorkomen.
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iOPGELET! GEBRUIK DE GESCHIKTE BESCHERMING (HELM,
HAND/POLS-BESCHERMERS, KNIE- EN ELLEBOOGBERCHER-
MERS). HET GEBRUIK VEREIST DE NODIGE BEHENDIGHEID OM
VALPARTIJEN OF BOTSINGEN METDERDEN TE VOORKOMEN.
NIET GESCHIKT VOOR KINDEREN MET EEN LICHAAMSGEWICHT
VAN MEERDAN 20 KG.



/N AVISO IMPORTANTE!

S6 pode ser montado por um adulto.

PARA EVITAR LESOES GRAVES: é necessaria a supervisdo continua
de umadulto; nunca utilize perto de veiculos motorizados; nunca utilize
perto deruas, piscinas, montes, escadas ou passeio inclinados; esteja
sempre calgadoao utilizar o triciclo. Nunca deixe que mais de uma
pessoa utilize o produto aomesmo tempo.

. S6 pode ser montado por um adulto.

. Antes de utilizar verifique sempre todos OS apertos.

. A crianga deve sempre usar sapatos fechados ao andar na

bicicleta.

. Para salvaguardar a seguranca pessoal da crianga, esta deve

sempreusar equipamento de protecgéo, como por exemplo,

capacete,cotoveleiras, joalheiras e luvas.

Deve utilizar sempre um capacete de tamanho adequado que

obedega a norma EN 1078.

Utilizar apenas em superficies bem pavimentadas e onde ndo

hajatransito. N&o circular em estradas ou vias publicas.

Nao se aconselha a utilizagdo ao escurecer, ou a noite ou em

periodos com pouca visibilidade.

Substitua imediatamente as partes danificadas.

S6 uma pessoa de cada vez.

10. Peso maximo - 20 kg.

11. Aconselhado apenas para criangas com idades compreendidas
entreoS 12 e Os 36 meses.

12. Necessaria a montagem por um adulto. Risco de asfixia para
criangas commenos de 3 anos - contém pegas pequenas anterior a
montagem, 3

13. o brinquedo deve ser utilizado com precaugéo uma vez que E

necessaria alguma pericia para evitar quedas ou colisdes que

podemcausar ferimentos no utilizador ou em terceiros.
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ADVERTENCIA! UTILIZE-SE CoM EQUIPAMENTO DE PROTECGAO,
ACONSELHAMOS (CAPACETE, PROTECTORES DE MAO/PULSO,
JOELHEIRASE COTOVEL EIRAS). UTILIZAR CoM PRUDENCIA, JA
QUE EXIGE UMA GRANDE HABILIDADE, PARA EVITAR QUEDAS ou
COLISOES Do USUARIOou DE TERCEIROS.

& iADVERTENCIA!

El montaje debe ser realizado por un adulto. Riesgo de asfixia para
nifios de menos de3 afios contiene piezas pequefias (antes del
montaje) que pueden ser ingeridas o inhaladas

PARA EVITAR LESIONES GRAVES: Utilizar SIEMPRE bajo la
vigilancia de un adulto. Noutilizar sobre la via publica ni cerca de
calles, piscinas, cuestas, escaleras o calzadascon gran inclinacién

-El Triciclo DEBE USARSE CON PRECUACION , requiere cierta
Habilidad para evitarcaidas y colisiones que pueden provocar lesiones
al usuario y/o terceros

-El vehiculo infantil no cumple los requisitos recogidos en el Cédigo de
circulacion. Noutilizar sobre la via publica. NO utilizar cuando hay
POCA VISIBILIDAD o mala climatologia

-Es importante que el nifio circule sobre un terreno amplio y
apropiado, exento depeligros, como por ejemplo desniveles,
escalones, efc...

- Antes de su utilizacion COMPROBAR que las zonas de fijacién y las
piezas de cierreestén correctamente apretadas asi como realizar la
comprobacion de los frenos y ladireccion

- Usar siempre con calzado

-Puede ser peligroso un montaje incorrecto de la horquilla.

-El vehiculo infantil soporta inicamente el peso de un nifio. (max20Kg)
-Verifique de forma periddica el estado del vehiculo infantil, sobre todo
las zonas defijacion y las piezas de cierre, asi como la seguridad de la
funcién de los frenos y ladireccién.Si no se efectian estas
verificaciones el juguete puede ser peligroso.

Reemplazar

- En caso de sustitucion de piezas utilizar inicamente piezas
originales.

- No utilizar productos Abrasivos en la limpieza de este articulo

JADVERTENCIA! UTILICESE CON EQUIPO DE PROTECCION,
ACONSEJAMOS(CASCOS, GUANTES, RODILLERAS, CODER-
AS).UTILIZAR CON PRUDENCIA DADOQUE REQUIERE GRAN
HABILIDAD A FIN DE EVITAR CAIDAS 0 COLISIONES AL
USUARIO Y ATERCEROS

/N\ ADVARSEL!

Skal samles af voksne!

FOR AT UNDGA ALVORLIG SKADE: Fortsat opsyn fra voksne er
pakreevet;

brug aldrig neer motorfartgjer; brug aldrig neer gader, svemmepale,
bakker, trineller skranede indkersler; brug altid sko pa den trehjulede
cykel. Tillad aldrigmere en én rytter.

Skal samles af voksne!

Efterse for brug at alle fastgorelseselementer er forsvarligt

fastgjort.3. Hav altid sko pa, nar cyklen bruges.

. Af hensyn til barnets personlige sikkerhed, ber sikkerhedsud

styr,sasom hjelm, albuepuder, knaepuder og handsker altid

anvendes.

Brug altid en ordentligt passende hjelm som stemmer overens med

U.S. Consumer Product Safety Commission (CPSC) Standard 16

CFR1203.

Skal anvendes pa jeevne, asfalterede overflader uden trafik. Ikke

tilbrug pa offentlige veje.

Méikke anvendes efter markets frembrud, om aftenen eller pa

tidspunkter, hvor der er begraenset sigtbarhed og uegnet vejr.

Erstat gjeblikkeligt slidte eller gdelagte dele.

Kun ét barn ad gangen.

10. Maksimum vaegt er 20 kg.

11. Velegnet til barn mellem 12 og 36 maneder.

12. Skal samles af en voksen. Kvaelningsfare for barn under
trearsalderen- indeholder sma dele fer samling.

13. Legetgjet bar bruges med forsigtighed eftersom der kreeves

feerdighedfor at undgafald eller sammensted der forsager skade

pabrugeren eller tredjepart.
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ADVARSEL! BRUG BESKYTTELSESUDSTYR. VIANBEFALER
BRUG AFHJELM SAMT HAND-, HANDLEDS-, KNE- OG AL
BUEBESKYTTER. BOR BRUGES MED FORSIGTIGHED DA DER
KRAVES STOR BEHANDIGHED FORAT FORHINDRE AT
BRUGEREN EL LER ANDRE LIDER FALD ELL ER SAMMEN-ST@D.

/N VAROITUS!

Aikuisen koottava. . N

VAKAVIEN LOUKKAANTUMISTEN VALTTAMISEKSI: Vaatii jatkuvaa

aikuisenvalvontaa; ala koskaan kayta moottoriajoneuvojen

laheisyydessa; ala kayta katujen, uima-altaiden, méakien, portaiden tai

kaltevien ajoteitten laheisyydessa;Pida kengat jalassa kayttaessasi

kolmipydraa. Vain yksi kayttaja kerrallaan.

Aikuisen koottava.

Ennen tasapainopyoralla liikumista tarkista, etté kaikki kiinittimeto

vat kunnolla kiinni.

Pida aina ajaessasi kengét jalassa.

. Lapsen henkilokohtaisen turvallisuuden takia kayta aina

turvallisuusvalineita kuten kyparaa, kyynarsuojia, polvisuojia ja

kasineita.

Kayta aina oikean kokoista kyparaa, joka on U.S. Consumer

ProductSafety Commission (CPSC) Standard 16 CFR 1203

-standardin mukainen.

Kaytettavaksi tasaisilla paallystetyilla pinnoilla, missa ei ole

liikennetta. Ei kayttoon yleisilla maanteilla.

Ei kaytettavaksi hamarassa, yolla tai jos nakyvyys on rajoitettu tai

saaon huono.

Vaihda kuluneet tai rikkoutuneet osat heti.

Vain yksi ajaja kerrallaan.

10. Suurin sallittu paino 20 kg.

11. Sopii 12 - 36 kuukauden ikéisille lapsille.

12. Kokoaminen vaatii aikuisen lasnéolon. Sisaltaa pienia osia, jotka
voivat aiheuttaa tukehtumisvaaran alle 3-vuotiaille.

13. Lelua tulisi kayttaa varovaisuutta noudattaen, koska taitoa

vaaditaankaatumisen ja yhteentérmayksien valttamiseksi ja nama

voivat aiheuttaa vauriota kayttajalle tai kolmansille osapuolille.
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TARKEAA! SUOJAVARUSTEET OVAT SUOSITELTAVIA (KYPARA,
KASI-/RAN-NESUOJUKSET, POLVI- JA KYYNARSUOJAT).
NOUDATETTAVA VAROVAISUUT-TA. L AITTEEN KAYTTO VAATII
SUURTA TAITOA, JOTTA KAYTTAJAT JA MUUTHENKIL OT
VALTTYISIVAT KAATUMISILTA TAl YHTEENTORMAYKSILTA.

/N AVVERTENZzA!

Il montaggio devessere eseguito da un adulto.

PER EVITARE INCIDENTI o INFORTUNI: Richiesta continua

supervisione di un adulto;mai usare vicino a veicoli a motore; mai

usare vicino a strade, piscine, colline, scalinio viali in pendenza;

Indossare sempre scarpe quando si utilizza il triciclo. Mai far

salire piu di una persona.

11 montaggio deve &apos;essere eseguito da un adulto.

Prima di far usare il triciclo al bambino, controllare che tutti i

dispositivi di fissaggio siano serrati correttamente.

. Accertarsi che il bambino indossi le scarpe quando usa il triciclo.

Per garantire 1&apos;incolumita del bambino, fargli indossare

sempre un equipaggiamento di sicurezza: casco, gomitiere,

ginocchiere e guanti.

. Indossare sempre un casco della corretta misura, conforme agli

standard CEE.

11 triciclo dev&apos;essere usato su superfici asfaltate e regolari,

senza traffico.Non dev&apos;essre usato su strade pubbliche.

. Non si deve andare su questo triciclo dopo il tramonto, nelle ore

notturne o quando c&apos;é scarsa visibilita 0 tempo cattivo.

. Sostituire immediatamente eventuali componenti usurati O

danneggiati.

. Puo essere utilizzato da un solo guidatore per volta.

10. Peso massimo supportato: 20 kg.

11. Adatto per bambini di eta compresa fra 12 e 36 mesi.

12. Richiesto assemblaggio da parte di adulti. Pericolo di
soffocamentoper bambini sotto I&apos;eta di 3 anni - contiene
piccole parti prima dell&apos;assemblaggio.

13. Questo gioco va utilizzato con cautela in quanto & richiesto un
certo livello di abilita per evitare cadute o collisioni con rischio di
danno all&apos;utilizzatore o a terzi.
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AVVERTENZE! DA USARE CON MATERIALE DI PROTEZIONE,
S| CONSIGL IANOCASCHI, PROTETTORI PER MANO/POL so,
GINOCCHIERE E RINFORZI PER | GOMITI. UTIL IZZARE CON
PRUDENZA IN QUANTO CHE RICHIEDE GRANDEABIL ITA CON IL
_ FINE DI EVITARE CADUTE o COLLISIONI ALL&apos;UTENTE ED
ATERZI.

/N\ AVERTISS EMENT!

Montage nécessaire devant étre confié a un adulte.

POUR EVITER DES BL ESSURES GRAVES : Supervision continue
par des adul -tes requise ; ne jamais utiliser a proximité de véhicules
motorisés ; ne jamais utiliser a proximité des routes, piscines,collines,
marches ou allées inclinées ;toujours porter des chaussures lors de
|1&apos;utilisation du tricycle. Ne jamais auto -riser de passager.

1. Montage nécessaire devant étre confié a un adulte.

2. Avant d&apos;utiliser le produit, vérifier que les piéces sont
solidementmontées.

3. Toujours porter des chaussures sur le Y Velo.

4. Toujours revétir un équipement protecteur tel qu&apos;un casque,
desgenouilléres, des coudieres et des gants.

5. Toujours porter un casque bien ajusté conforme a la norme 16
CFR1203 établie par la CPSC (Commission américaine de
sécurité sur lesproduits de consommation).

6. N'utiliser que sur des surfaces revétues, sans circulation. Ne
pasutiliser sur la voie publique.

7. Ne pas utiliser au crépuscule, la nuit ou quand la visibilité est
limitéeou par mauvais temps.

8. Remplacer les pieces usées ou cassées immédiatement.

9. Ne pas laisser plus d&apos;un enfant a la fois monter sur le vélo.

10.Poids maximum de 20 kg

11. Convient aux enfantsde 12 a 36 mois.

12. Risque d&apos;étouffement - Petites piéces. Assemblage par un
adultenécessaire. Ne convient pas aux enfants de moins de 3ans.

13. Ce jouet doit étre utilisé avec prudence, puisqu&apos;une
certaine compétence est requise pour éviter chutes ou collisions
pouvantcauser des blessures a |&apos;utilisateur ou a des tiers.

ATTENTION ! AUTILISER AVEC UN EQUIPEMENT DE
PROTECTION. NOUSRECOMMANDONS LE PORT DU CASQUE,
DE PROTECTIONS POUR LES MAINS/POIGNETS, DE
GENOUILLERES ET COUDIERES. A UTILISER AVECPRUDENCE.
CE JOUET REQUIERT UNE GRANDE HABILETE AFIN
D&APOS;EVITERLES CHUTES OU DES COLLISIONS AVEC DES
PERSONNES.

/\ OSTRZEZENIE!

Wymagany montaz przez osobe dorosta!

ABY UNIKNAC POWAZNYCH OBRAZEN: Wymagany jest staty

nadzor osobydorostej; nigdy nie nalezy uzywaé produktu w poblizu

pojazdéw mechanic-znych; nigdy nie nalezy uzywaé produktu przy
ulicach, basenach, wzgérzach,schodach czy pochytych podjazdach;
korzystajac z roweru tréjkotowego nalezy zawsze miec na nogach buty.

W danym momencie rowerem tré-jkotowym nie moze nigdy jezdzié

wiecej niz jedna osoba.

Wymagany montaz przez osobe dorosta!

Przed rozpoczeciem jazdy sprawdzié, czy wszystkie elementy

taczace zostaty prawidtowo zamontowane.

Do jazdy zawsze zaktadac odpowiednie obuwie.

Dla bezpieczenstwa dziecka zawsze korzystac ze sprzetu

ochronnego, np. kasku, natokietnikéw, nakolannikéw i rekawic.

Nalezy zawsze nosié wtasciwie dopasowany kask, zgodny z

norma amerykanskiej Komisji ds. Bezpieczenstwa Produktéow

Konsumenckich (ang. Consumer Product Safety Commission, w

skrocie CPSC) 16 CFR 1203.

. Jezdzié na gtadkich, utwardzonych nawier zchniach, z dala od ruchu

ulicznego. Nie uzywaé na drogach publicznych,

. Nie uzywaé po zmroku, W nocy, w czasie ograniczonej widocznosci

lub ztej pogody.

. Zuzyte lub uszkodzone czesci natychmiast wymienié.

9. Z rowerka moze korzystaé w danym czasie tylko jedna osoba.

10. Maksymalne obciazenie wynosi 20 kg.

11. Rowerek przeznaczony dla dzieci W wieku od 12 do 36miesiecy.

12. Montaz tylko przez osobe dorosta. Przed montazem zawiera mate
elementy, ktore stwarzaja zagrozenie zadtawieniem u dzieci ponizej
3 roku zycia.

13. Korzystajac z zabawki, nalezy zachowaé ostroznosé, poniewaz
aby uniknac upadkéw lub zderzen mogacych spowodowaé
zranienie uzytkownika lub osob trzecich, wymagane jest umiejetne
postugiwanie sie urzadzeniem.
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OSTRZEZENIE! UZYWAJ Z WYPOSAZENIEM OCHRONNYM.
ZALECAMY OCHRANI-ACZE NA REKE/NADGARSTEK, KASKI,
REKAWICE, NAKOL ANNIKI, NAL OKIETNIKL.ZACHOWAC
OSTROZNOSC, PONIEWAZ WYMAGA DUZEJ ZRECZNOSCI ABY
UNIKNAC UPADKOW LUB KOL 1ZJI UZYTKOWNIKA | 0SOB
TRZECICH.

/\ WARNUNG!

Installation durch einen Erwachsenen erforderlich!

UM SCHWERE VERLETZUNGEN ZU VERMEIDEN: Durchgehende

Aufsicht von Eltern erforderlich; nie in der Nahe von Fahrzeugen

benutzen; nie in der Ndhevon Strallen, Schwimmbecken, Bergen,

Treppen oder schragen Auffahrten benutzen; das Dreirad nur mit

Schuhen benutzen. Nie mehr als einen Fahrererlauben.

Installation durch einen Erwachsenen erforderlich!

Vor dem Fahren bitte sicherstellen, dass alle Verbindungsteile

korrekt festsitzen.

Beim Fahren stets Schuhe tragen.

Zur personlichen Sicherheit des Kindes stets Schutzausriistung wie

Helm, Ellbogen-, Knieschitzer und Handschuhe verwenden.

Immer einen ordnungsgeman montierten Helm tragen, der der

Norm 16 CFR1203 der CPSC (US-amerikanische Regierungsstelle

fur Produktsicherheit) entspricht.

6. Zur Verwendung auf glatten befestigten Oberflachen fern von

Verkehr. Nicht auf 6ffentlichen Straen fahren.

7. Nicht in der Dammerung, bei Nacht oder unzulanglicher Sicht oder

bei unpassendem Wetter fahren.

8. Abgenutzte und beschadigte Teile sofort auswechseln.

9. Jeweils nur von einem Fahrer zu verwenden.

10.Maximales Gewicht: 20 kg.

11. Fir Kinder zwischen 12 und 36 Monate geeignet.

12. Muss von Erwachsenen zusammengebaut werden. Erstickungs
gefahr fir Kinder unter 3 Jahren - enthalt vor dem Zusammenbau
kleine Teile.

13. Das Spielzeug ist mit Vorsicht zu nutzen, weil es Geschick

erfordert,um Stiirze oder ZusammenstdRe zu vermeiden, die bei

Nutzern oder Dritten Verletzungen verursachen kénnen.
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HINWEISE: MIT SCHUTZAUSRUSTUNG BENUTZEN. WIR
EMPFEHL EN (HELME,HAND-/HANDGEL ENKSCHUTZER,
KNIESCHUTZER, ELLENBOGENSCHUTZER). MITVORSICHT
VERWENDEN! ZUR VERMEIDUNG VON STURZEN DES
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If spare parts are required please contact your local distributor.




